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15. Оқу бағдарлама пәндік білім және білікті ғана емес, сонымен қатар, кең ауқымды 

дағдыларды қалыптастыру бағыттылығымен ерекшеленеді. Оқыту мақсаттарының құрастырылған 
жүйесі төмендегі кең ауқымды дағдыларды қалыптастыру негізі болып табылады: 

1) білімді функционалды және шығармашылық қолдану, сын тұрғысынан ойлау, зерттеу 
жұмыстарын жүргізу, ақпараттық-коммуникациялық технологияларды пайдалану, қарым-қатынас 
жасаудың түрлі тәсілдерін қолдану, топпен және жеке жұмыс істей білу, мәселелерді шешу 
және шешімдер қабылдау сияқты кең ауқымды дағдылар дамытуға негіз болады. Кең ауқымды 
дағдылар білім алушының мектептегі білім алу тәжірибесінде де, келешекте мектеп бітіргеннен 
кейін де жетістігінің кепілі болып табылады.

16. Экономикадағы заманауи инновациялар, еңбек нарығындағы өзгерістер білім алушылардың 
күрделі міндеттерді шешу немесе оларды шешудің жаңа тәсілдерін табу үшін жағдаятқа, идеялар 
мен ақпараттарды талдау және бағалау, алған білімі мен тәжірибесін жаңа идея мен ақпаратты 
жинақтау үшін шығармашылықпен қолдануға мүмкіндік беретін дағдылар жиынтығын меңгеру 
қажеттілігіне себепші болады. Жігерлілік, алғырлық, өзгерістерге дайындығы, байланысқа 
бейімділігі сияқты тұлғалық қасиеттер өзекті болып отыр.

17. Пән бойынша күнделікті білім беру процесінің мазмұны оқу мақсаттарына бағынады және 
білім алушылардың меңгерген білім, білік және дағдыларын кез келген оқу процесінде және өмір 
жағдаяттарында шығармашылықпен пайдалану даярлылығын қалыптастыруға, жетістікке қол 
жеткізуде қажырлылық дамытуға бағытталған, өмір бойы білім алуға ынталандырады.

18. Кең ауқымды дағдылармен бірлікте тұлғалық қасиеттерді дамыту білім алушыларға 
базалық білімді меңгертуге негіз болады:

1) «қазақстандық патриотизм және азаматтық жауапкершілік», «құрмет», «ынтымақтастық», 
«еңбек және шығармашылық», «ашықтық», «өмір бойы білім алу» білім берудің басты 
құндылықтарына білім алушыларды дағдыландыру негізі болып табылады. Бұл құндылықтар 
білім алушының мінез-құлқын және күнделікті іс-әрекеттерін ынталандыратын тұрақты тұлғалық 
бағдарлар.

2-тарау. «Ым-ишараттық сөйлеу тілі» пәнін оқытудың  
мақсаты мен міндеттері 

19. «Ым-ишараттық сөйлеу тілі» пәнінің мақсаты:
1) ұлттық және жалпы адамзаттық құндылықтар тұрғысынан білім алушылардың бойында 

адам, табиғат және қоғамның өзара байланысуы және өзара келісілуі туралы білім жүйесін 
қалыптастыру.

20. Пәннің міндеттері: 
1) білім алушылардың білік, дағды, білім алу сапасын жоғарылату;
2) ым-ишарат тілін бекіте отырып, сөздік материалды қабылдауды жақсарту; 
3) ауызша сөйлеу тілін меңгеруі мен еріннен оқуын жеңілдету;
4) ақпаратты қабылдау мен өңдеу үрдісінде білім алушының тұлғасын қалыптастыруға 

көмектесу; 
5) өз ойын сөзбен жеткізуге үйрету, білім алушылардың өздеріне таныс өмірлік ақпараттары 

жайлы дүниетанымын кеңейту;
6) билингвальды сананы қалыптастыру (екі тілдік әлем жайлы түсінікті және сөздік және 

ым-ишара тілін қалыптастыру); 
7) дактильдеу техникасын меңгерту; 
8) ым-ишара құрылымын қалыптастыру; 
9) ым-ишараның грамматикалық элементін меңгерту; 
10) ым-ишараттық сөйлеу тілінде өтілген тақырыптарға сай заттардың атауларын айтқыза білу; 
11) ым-ишараттық тілінде іс әрекеттердің мағынасын түсініп, айта білу; 
12) білім алушылардың сөйлеу тілін дамыту және жетілдіру, ым-ишараттық тіл құралын 

пайдалана отырып, олардың коммуникативті қызметінің тиімділігін арттыру; 
13) естімейтін адамдардың негізгі субмәдениеті ретінде ым-ишараттық сөйлеу тілімен, оның 

тарихымен танысу; 
14) екі тілдің естімейтін адамдардың өмірінде рөлі мен орнын, сөздік-ымдық екі тілдің 

ерекшелігін түсінуге тәрбиелеу, калькаланған ым-ишарат сөйлеу тіліне деген қызығушылықты 
тәрбиелеу; 

15) сөйлеу тілдік қатынастың мәдениетін жетілдіру; 
16) болған жағдайды ым-ишара тілінде белгілеу;
17) қайталанып көрсетілетін дактилеманы, ым-ишара тіліне аудару; 
18) диалогқа қатысу (сұрақ қою, сұхбат құрушы адамды қолдау);
19) өткен материалдар бойынша екі жақты ым-ишара сөзбен және сөз-ым-ишара тілмен 

байланысқа түсу;
20) берілген мәтіндерді оқып, ым-ишараттық сөйлеу тілінде орындай алу; 
21) берілген сұрақтарға ым-ишаратпен жауап беруді орындай алу; 
22) ым-ишараттық сөйлеу тілінде белгілі бір мәтін бойынша сөйлем құрастырып, орындай алу. 
21. Білім алушылардың ым-ишараттық әдеби сөйлеу тілге оқытудың тиімділігіне, олардың 

ымдық сөздік қорының кеңеюіне олардың мектепті бұрын бітірген естімейтін адамдармен немесе 
естімейтін білім алушылардың ата-анасымен кездесулері, қазақ естімейтіндер қоғамының жергілікті 
бөлімшесіне баруы жағымды әсер етеді.

22. Ым-ишараттық сөйлеу тілінің диалогтық және монологтық түрін дамытуды жалғастыра 
отырып, білім алушыларға ұсынылатындар: мұғалімнің және білім алушының айтып берген әр 
түрлі мәтіндермен жұмыс калькаланған ым-ишарат сөйлеу көмегі арқылы мәтіндерді талдау және 
талқылау, ымдық сөйлеу тілінің тарихы туралы хабарламаны дайындау, дәрісханада сөз сөйлеу 
(сурдоаудармалы өлең, мектептік шараларда хабарлама). Мәтіндерді оқыған кезде ым-ишараттық 
тілдің мәдениетін және сезімді дамыту үшін, мұғалім білім алушылардың сөйлеу ишараттарын 
табиғи түрде орындауларын және мимикаларының әдемі болуларын қадағалайды. Диалогтарды 
қойылымда, рөлдік және сөздік ойындарда жетілдіруге болады.

23. «Ым-ишараттық сөйлеу тілі» пәні төмендегі кезеңдерге бөлінеді: 
1) 1 кезең – пәннің бастапқы негіздері оқытылады (4 сыныптар). Бұл кезеңде ым-ишараттық 

сөйлеу тілінің дамытуға күнделікті сөйлеу аясында негізгі тақырыптар бағдарламада белгіленген. 
Әр тақырыпқа шамамен сөздік материал алынған. Бұл кезеңде ым-ишараттық сөйлеу тілін дамыту: 
әр түрлі тақырыпқа диалогтар ұйымдастыру, мәтінмен жұмыс жүргізу, ым-ишараттық аударма 
дағдыларын үйрету арқылы іске асырылады;

2) 2 кезең – байланыстырып сөйлеу тілін және калькаланған ым-ишарат тілін дамытылады 
(5–7 сыныптар). Белгіленген тақырыптар бойынша қарым-қатынас дағдыларын дамытатын 
шығармашылық ойындарды, тапсырмаларды ұсынуға болады. Оқу материалына өлеңдер, мәтіндер, 
сөздік ойындар таңдалады. Сонымен қатар ым-ишараттық сөйлеу тілінің лингвистикалық негіздері 
үйретіледі: білім алушылар тіл дегеніміз не және оның адам өміріндегі негізгі қызметтері туралы 
жалпы мәліметтерді алады, ым-ишараттың құрылысы және оның қалай дамитыны туралы біледі;

3) 3 кезең – қарым-қатынас дағдылары дамытылады (8–10 сыныптар). Естімейтін білім 
алушылардың сөздік қорын кеңейту мақсатында жинақталған жалпы тақырыптық материалдар 
ұсынылған. Осы кезеңде ым-ишараттық тілдің тарихы және мәдениетімен танысады және олардың 
мәселелерін де талқылайды. Осыған орай, ым-ишараттық сөйлеу тілін дамытудың алдына қойған 
мақсаттары белгіленеді: білім алушылардың сөйлеу тілін дамыту және жетілдіру, ым-ишараттық 
тіл құралын пайдалана отырып, олардың коммуникативті қызметінің тиімділігін арттыру, сөйлеу 
тілдік қатынастың мәдениетін жетілдіру.

24. Ым-ишараттық сөйлеу тілі сабағында калькаланған ым-ишарат сөйлеу тілін пайдалана 
отырып, мәтімен жүргізілетін жұмыс түрлері мынандай:

1) оқу, оқудан кейін – оқығанын айтып беру;
2) оқу және сұрақтарға ым-ишаратпен жауап беру;
3) мәтін бойынша таңдап оқи отырып, әңгімелесу;
4) оқу және шығарманың несімен ұнағаны, ненің есте қалғаны туралы ым-ишаратпен айтып беру;
5) диалогты рөлдерге бөліп оқу;
6) калькаланған ым-ишарат сөйлеу тілін пайдалана отырып, конкурстық өлең оқу;
7) білім алушыларда қоғам және табиғат құбылыстары мен нысандарының өзара байланысы 

мен өзара тәуелділігі туралы түсініктер қалыптастыру;
8) білім алушыларда табиғи, әлеуметтік және технологиялық ортадағы мінез-құлық нормаларын 

және қауіпсіздік ережелерін қалыптастыру;
9) білім алушыларда табиғи және әлеуметтік шынайылықты тану әдістерін: бақылау, экспери-

мент, сауалнама тәжірибелерінің қалыптасуын қамтамасыз ету;
10) білім алушылардың танымдық әрекетін дамытуды қамтамасыз ету;
11) білім алушыларды қазіргі қазақстандық қоғамға тән ұлттық және жалпы адамзаттық 

құндылықтар жүйесіне дағдыландыру;
12) пәнді оқыту арқылы білім алушыларда өзін қоршаған ортаға, қоғамның табиғи және мәдени 

құндылықтарына дұрыс қатынастар қалыптастыру.
3-тарау. Оқу процесін ұйымдастырудағы педагогикалық тәсілдер

25. Оқытудағы құндылықтық-бағдарлық тәсіл – оқу әрекетін белгілі бір құндылықтар 
тұрғысынан ұйымдастыру және жүзеге асыру, нәтижелерге қол жеткізу және пайдалану 
тәсілі. Құндылықтық-бағдарлық оқу процесі білім алушы тұлғасының құндылықтар жүйесін 
қалыптастырады. Құндылықты бағдарлану – тұлғаның өз әрекетінде бағдар ретінде жекелеген 
құндылықтарды таңдап алу (құндылықтарда бағдарлану қабілеттілігі) қабілеттілігі (қасиеті), 
сондай-ақ, оларды өзінің әлеуметтік маңызды құндылықтары ретінде сезіну және қабылдау 
қабілеттілігі. Құндылықтарды жүзеге асыру дегеніміз құндылықтардан шығатын талаптарға сай 
болу және күнделікті өмірді сол талаптарға бағындыру. Құндылықтардың мәні қоғамда сәтті әрекет 
ету үшін нормаларды, дағдыларды, өмір салтын, мінез-құлық стилін қалыптастыруда көрініс табады.

26. Құндылықтар – әлеуметтік қолдауға ие және адамдардың көпшілігі мойындайтын белгілі 
нысандардың және құбылыстардың, адамдық қасиеттер мен мінез-құлық ережелерінің тұлғалық 
және әлеуметтік-мәдени маңыздылығы. Құндылықтар тұлғаны уәждеудің маңызды факторы 
ретінде мінез-құлық пен іс-әрекеттерді ынталандарады.

27. «Мәңгілік ел» ұлттық идеясының құндылықтары орта білім беру құндылықтарының 
идеялық негізі болып табылады. Қазақстандық патриотизм және азаматтық жауапкершілік, құрмет, 
ынтымақтастық, еңбек пен шығармашылық, ашықтық және өмір бойы оқып-үйрену – орта білім 
беру құндылықтары ретінде белгіленді.

28. Тұлғалық-бағдарлық тәсіл. Тұлғалық-бағдарлық тәсілдің мақсаты білім алушының 
психикалық және физиологиялық дамуының жеке ерекшеліктерін, қажеттіліктері мен жүріс-тұрыс 
уәждерін, әлеуетті қабілеттіліктерін ескере отырып оқу процесін дараландыру, оқу процесінде 
тұлғаны үйлесімді қалыптастыру және жан-жақты дамыту, оның шығармашылық қабілеттерін 
толық ашу.

29. Іс-әрекеттік тәсіл. Іс-әрекеттік тәсілдің негізгі мазмұны – білім алушы білімді дайын күйінде 
алмай, оны өзі өндіруден, өз оқу әрекетінің мазмұны мен түрлерін ұғынудан, оның ережелер 
жүйесін түсіну мен қабылдаудан, жетілдіруге белсенді қатысудан тұрады, ол өз кезегінде білім, 
оқу біліктері мен дағдыларын және кең ауқымды дағдылардың белсенді әрі сәтті қалыптасуын 
қамтамасыз етеді. Білім алушылардың оқу әрекеттері «білу», «түсіну», «талдау», «бағалау», 
«жинақтау» санаттары бойынша топтастырылған. 

30. Саралап оқыту тәсілі. Саралап оқыту тәсілі оқу процесінің білім алушылардың әртүрлі топ-
тары үшін мамандандырылуын, білім алушылардың жеке ерекшеліктерін ескеру мақсатында түрлі 
топтарда оқыту үшін түрлі жағдайлар жасауды көздейді. Саралап оқыту тәсілі білім алушылардың 
түрлі топтарының оқу әрекетін ұйымдастыру үшін арнайы оқыту әдістерін және іс-әрекеттерді 
саралау тәсілдерін кіріктіреді. Сараланған оқу қызметін ұйымдастыру шарты – күрделілігімен, оқу-
танымдық қызығушылықтарымен, мұғалім тарапынан көмек сипатымен ерекшеленетін сараланған 
тапсырмаларды қолдану болып табылады.

31. Коммуникативтік тәсіл. Оқытудағы коммуникативтік тәсіл екі немесе одан артық 
адамдардың сөйлесу әрекеті процесінде ақпаратты тарату мен жариялау, білім, білік және 
дағдылармен алмасуды білдіреді. Тіл арқылы қатынасу қабілеттілігі коммуникативтік тәсілдің 
нәтижесі болып табылады, яғни қарым-қатынастың басқа қатысушыларымен өзара әрекеттесу 
процесінде тілдік және сөйлеу нормаларын дұрыс пайдалана білу және қатынас жағдайына сай 
тиімді коммуникативті мінез-құлықтың, қатынастың ұқсас жағдайын таңдай отырып, ой бөлісу 
және алмасу. Коммуникативтік тәсілге сәйкес ұйымдастырылған оқу процесі қатынас икемділігін 
қалыптастыратын тапсырмаларды және шынайы қатынас жағдайларына сай жұмыс режимдерін 
(жұптық және топтық жұмыстарды) кіріктіру.

32. Ортақ тақырыптар арқылы оқыту. «Ым-ишараттық» оқу пәнінің «ортақ тақырыптарының» 
мазмұны білім алушының «жақын аймағынан», яғни оның өз іс-әрекетімен тікелей байланысты 
тақырыптарды оқудан басталады. Алты-жеті жастағы білім алушылар өз ойын білдіруге, оқу 
мазмұны бойынша сұрақ қоюға, сұрақтарға жауап іздеуге үйрену.

33. Ойын арқылы оқыту. Оқу процесінде білімді меңгертуде оқу әдісі ретінде ойынды 
қолдану білім алушылардың танымдық белсенділігін арттыруға мүмкіндік береді. Педагогикалық 
ойын технологияларының басты элементтері – ойын алдында білім алушыларға нақты оқу 
мақсаты қойылады; ойын арқылы белгілі педагогикалық нәтижеге қол жеткізу жоспарланады, 
оқу әрекеті ойын ережелеріне бағынады, оқу материалы ойын құралы болып табылады. Білім 
алушылардың сабақтағы ұжымдық іс-әрекетті ұйымдастыруға бағытталған ойын әдісі арқылы 
олардың шағын топтың өзге мүшелерінің пікірін сыйлау, әртүрлі нәтижелі іс-әрекет негізінде 
соңғы нәтижені алдын-ала көре білу, өздігімен іс-әрекетті жоспарлау, мақсатқа жету амалдарын 
таңдау мүмкіндігі беріледі.

34. Жобалау тәсілі. Оқу жобасы – білім алушының немесе білім алушылар тобының ғылыми-
зерттеу, шығармашылық немесе практикалық сипаттағы проблемаларды шешу жөніндегі 
нәтижелерге қол жеткізуіне бағытталған оқу-танымдық әрекеті. Ортақ мақсатымен, келісілген 
әдістер және іс-әрекеттердің реттілігімен, кеңейтілген шешімдер мен белгілі тәсіл бойынша 
рәсімделген нәтижелермен сипатталады. Бұл әдіс білім алушының өз алдына жеке проблема 
қойып, оны шешудің өзіндік жолдарын табуымен сипатталады. Бастауыш мектепте жобалау 
әдісі білім алушылардың жас ерекшеліктеріне сәйкес жүзеге асырылады. Бірақ, жобалау 
іс-әрекетінің алгоритмі (жоба – мұғалімнің көмегімен білім алушының маңызды проблеманы 
шешудегі өзіндік іс-әрекеті) толығымен сақталады. Бөлім мазмұнымен танысу аясында білім 
алушылардың ұжымдық/топтық жобалар бойынша жұмыстарын ұйымдастыру ұсынылады. 

Жобалық жұмыстар сабаққа бөлінген сағаттармен ғана шектелмейді, сондықтан сабақтан 
тыс интеграция да қарастырылады.

35. Ақпараттық-коммуникациялық технологияларды (бұдан әрі – АКТ) қолдану: 
1) ақпараттық-коммуникациялық технологияларды қолдану құзыреттілігі негізгі АКТ-

дағдыларда құрылады және технологияларды жұмыс, бос уақыт және коммуникация үшін 
дұрыс және шығармашылықпен пайдалана білуден тұрады;

2) білім алушылар барлық пәндер бойынша оқу процесінде құрал-жабдықтар мен 
қосымшалардың кең ауқымын пайдалана отыра, ақпаратты табу, жасау және онымен жұмыс 
жасай отыра, ынтымақтастықта, мәліметтермен және идеялармен алмаса отыра, өз жұмысын 
бағалай және жетілдіре отыра АКТ-ны пайдалану дағдыларын дамытады. 

36. «Ым-ишараттық» пәні бағдарламасында ол төмендегі жұмыс түрлері арқылы жүзеге 
асырылады:

1) бұқаралық ақпарат құралдары және мультимедиялық ресурстарды пайдалану;
2) ақпаратты дерекқордан және интернеттен іздеу; 
3) сандық және Интернет-дереккөздер арқылы алынған ақпараттарды таңдау, өңдеу 

және оның нақтылығын, сенімділігін, құндылығын бағалай білу;
4) есептік, мәтіндік және көретін ақпаратты және дерекқормен, оның ішінде гиперсілтеме-

лерді, электрондық кестелерді, графикалық қосымшаларды пайдаланып жұмыс істеу арқылы 
мәліметтерді қабылдау, іріктеу және жүйелей білу;

5) ақпаратты құрастыруда және өңдеуде АКТ пайдалану; 
6) заңдылықтар мен үрдістерді зерттеу; модельдер мен модельдеуді пайдалану, со-

нымен қатар, жылжымайтын және қозғалыстағы бейнелерді, дыбыстарды және мәтіндерді 
мультимедиялық таныстырылымдар құру үшін біріктіру мүмкіндіктерін зерделеу.

37. Сандық ақпараттың икемділігін басқа нұсқаларды зерделеуде, нақтылауда және 
нәтижелерді жақсартуда толығымен пайдалану: 

1) электрондық байланысқа, онлайн форумдарға, виртуалдық оқыту орталарына қатысу 
арқылы басқа білім алушылармен және мұғалімдермен түрлі байланыс арналары бойынша 
ынтымақтастық қарым-қатынас жасау және ақпарат алмасу; 

2) оқытудың белсенді түрлеріне техникалық қолдау көрсету мақсатында интерактивті 
тақтаны қолдану;

3) аяқталған жұмысты мектеп шеңберінде және өзге орталарда мультимедиялық 
таныстыру.

4-тарау. Оқу жетістіктерін бағалау тәсілдері
38. «Ым-ишараттық сөйлеу тілі» пәнінің оқыту нәтижелері критериалды бағалауды қолдану 

арқылы жүзеге асырылады.
39. Критериалды бағалау оқыту, оқу және бағалаудың өзара тығыз байланысына 

негізделген. Критериалды бағалау нәтижелері білім беру процесін тиімді жоспарлау және 
ұйымдастыру мақсатында пайдаланылады.

40. Критериалды бағалау қалыптастырушы және жиынтық бағалаудан тұрады.
41. Қалыптастырушы бағалау үздіксіз жүргізіледі, білім алушы мен оқытушы арасындағы 

кері байланысты қамтамасыз етеді және оқу процесін дер кезінде түзетуге мүмкіндік береді.
42. Жиынтық бағалау оқытудың белгілі мерзімінде оқу блогын оқып бітіргенде өткізіледі, 

білім алушыларға кері байланысты қамтамасыз ету үшін, пән бойынша тоқсандық және 
жылдық баға қою үшін қолданылады.

5-тарау. «Ым-ишараттық сөйлеу тілі» пәнінің мазмұнын ұйымдастыру
43. «Ым-ишараттық сөйлеу тілі» пәні бойынша оқу жүктемесінің көлемі: 
1) 4-сынып – аптасына 1 сағат, оқу жылында – 34 сағат.
44. Ым-ишараттық сөйлеу тілі сабағында калькаланған ым-ишарат сөйлеу тілін пайдалана 

отырып, мәтінмен жүргізілетін жұмыс түрлері:
1) барлық мәтінді оқу (мұғалімнің тапсырмасы бойынша); 
2) оқу, оқудан кейін – оқығанын айтып беру; 
3) білім алушының үйде алдын ала дайындалған жаңа мәтінді оқуы; 
4) сөйлемдерді сөйлеу ым-ишаратымен тізбектеп оқу; 
5) азат жол бойынша тізбектеп оқу; 
6) оқу және суретке сәйкес үзіндіні табу; 
7) оқу және сұрақтарға ым-ишаратпен жауап беру;
8) мәтіннен сұраққа жауап беруге көмектесетін үзіндіні табу;
9) білім алушы әңгімеден немесе өлеңнің қалаған жерін оқуы;
10) әңгіменің басты ойын білдіретін сөйлемді немесе үзіндіні табу;
11) оқу және ненің шынайы, ал ненің ойдан шығарылғанын табу (ертегі);
12) мәтін бойынша таңдап оқи отырып, әңгімелесу;
13) мұғаліммен немесе білім алушымен оқығаны туралы өз пікірін білдіру;
14) оқу және шығарманың несімен ұнағаны, ненің есте қалғаны туралы ым-ишаратпен 

айтып беру; 
15) рөлдерге бөліп оқу; 
16) диалогты рөлдерге бөліп оқу; 
17) қажетті жерде кідіріс жасап, өлең оқу; 
18) «Шынайы көрініс» бір білім алушы оқиды, ал басқа білім алушы оқығанға сәйкес 

бетінің мимикасын білдіреді; 
19) ерекше сезіммен оқылатын үзіндіні табады (қатал, қуанышты, көңілді, мұңды); 
20) калькаланған ым-ишарат сөйлеу тілін пайдалана отырып, конкурстық өлең оқу (өзінің 

қалауы бойынша); 
21) мәтіннен бейнелеу мен сипаттама сөздерін табу және оқу; 
22) оқу, мәтіндегі түсініксіз сөздерді белгілеу; 
23) мәтіннен берілген сөздерге мағынасы бойынша жақын сөздердерді табу және оқу 

(берілген сөздер тақтаға жазылған); 
24) ым-ишараттық сөйлеу үшін сөздерді тере отырып, оқу. Мысалы, «жыл мезгілдері» 

тақырыбына; 
25) оқу мен аударуды біріктіру (мұғалім – білім алушылар хормен). 
45. Ым-ишара тілінің құрылымы:
1) дактильдеу техникасы. Ым-ишараны жасау мен дактилема үшін қол саусақтарының 

қалпы (алақан, саусақ қалпы). Әріптер мен дактилема. Дактилемамен ұқсас, қайталанатын ым-
ишараны орындау. Мысалы: Мен – «м», кім? – «к», қызық – «қ», шын – «ш», «Тауып көр» ойыны; 

2) ым-ишара тілінің бірлігі – ым-ишара; 
3) ым-ишара тілі: саусақтардың, қол буынының бағыты. Әрбір ым-ишара элементінің рөлі. 

Бір қолдық, екі қолдық ым-ишара; 
4) ым-ишараның баламасы – танысу мағынасы, мектеп кеңістігіндегі заттарды атау; 
5) «Не?» мағынасындағы атауларды жеткізу тәсілі: мектеп (сынып, кітапхана, мектеп ме-

кен-жайы, жатын бөлме корпусы. Мектепте неше корпус бар? Сіздің жатын бөлмеңіз нешінші 
қабатта? Сіздің сыныбыңыз нешінші қабатта?). «Біздің мектеп» ойыны; 

6) сандық қатынас мағынасындағы атауларды жеткізу тәсілі. Сан белгісі. Көлем және 
уақыт түсініктерін айту тәсілдері «қанша», «сонша» (қанша, санаңыз, өлшеңіз) арифметикалық 
әрекеттердің мағынасы. Сенің жасың нешеде? Сен қай жылы туылдың? Сағат қанша? Сатып 
алу кезіндегі болған оқиға жайлы диалог; 

7) ым-ишараның баламасы – отбасы мағынасы; 
8) ым-ишара – әр түрлі жастағы адамдардың атауы, жасы, жынысы, отбасылық жағдайы, 

туыстық қарым-қатынасы. Отбасы, отбасы мүшелері. «Қонақтар» ойыны; 
9) ым-ишараның баламасы – тұрмыстық заттардың атауы. Үй. Тұрмыстық заттар (үй, 

бөлме, ас үй бөлмесі, қонақ үй бөлмесі, балалар бөлмесі, газ); 
10) бөлмедегі тәртіп үлгісі (үйдегі); 
11) ым-ишараның баламасы  – ауа  – райы түсінігі. Жыл мезгілдері. Уақыт. Табиғи 

құбылыстар (бір сәт, мезгіл, маусым, кезең); 
12) сұраңыз және айтыңыз: Қандай айлар? Жылдың қай мезгілі жылы болады? Қай жерде 

жыл бойы қар болмайды? Сізге қандай жыл мезгілі ұнайды? 
13) ым-ишараның баламасы – мамандықтар туралы түсінік; 
14) ым-ишараның баламасы  – кім? (мұғалім, архитертор, дәрігер, шахтер, сатушы, 

құрылысшы). Мамандықтар атауда ым-ишара баламасын қолдану тәсілі (аспазшы – ым-ишара: 
тамақ әзірлеу + адам, сатушы – ым-ишара: сату – адам). Дәрігер бөлмесіндегі тәртіп үлгісі; 

15) ым-ишараның баламасы – ас үйдегі ыдыстар туралы түсінік. Ас үйі. Ыдыстар. Қазіргі 
уақыттағы іс-әрекеттің мағынасын жеткізу тәсілі (таңғы ас, кешкі ас, түскі ас, кеспе, ыдыс-аяқ, 
шұңғыл тәрелке. Сен не істеп жатырсың?). «Дастарханда» рөлдік ойыны; 

16) ым-ишараның баламасы – жануарлар туралы түсінік; ым-ишара арқылы жануарлардың 
мағынасы (жануарлар (үй, жабайы), жәндіктер, жыртқыштар). Тірі жандардың әр түрлі 
қозғалысының мағынасын жеткізу тәсілі; 

17) ым-ишараның баламасы – өсімдіктер атауы. Өсімдіктер әлемі, ым-ишара, өсімдіктердің 
мағынасы (өсімдіктер, ағаштар, жидектер, түбір, гүлдер). Ым-ишара арқылы әңгіме құрастыру; 

18) ым-ишараның баламасы – «Мерекелер» (мереке, Тәуелсіздік күні; Туған күн; Алтын 
күз; Жаңа жыл; 8-наурыз; Наурыз, тойлату). Әңгіме «Отбасылық мерекелерді қалай атап 
өтесіздер?» Қазақстан Республикасының Әнұранын ым-ишара тілі арқылы айту.

1-кесте 

№ Бөлімдер Бөлімшелер (дағдылар)

1 Дактилология – саусақ 
әліпбиі 

1.1 Дактильдеу техникасын меңгеру
1.2 Дактильдеу ережелерін қолдану

2 Ым-ишарат тілінің бірлігі – 
ым-ишара

2.1 Ым-ишарат тілімен айту
2.2 Әрбір ым-ишара элементін қолдану

3 Ым-ишараның баламасы-
танысу мағынасы

3.1 Дактиль тілін пайдалану
3.2 Ым-ишарат сөйлеу тілінің балама мағынасын түсіну

4 Әрбір ым-ишара элементінің 
рөлі

4.1 Ым-ишарат сөйлеу тілінің тақырыптар баламасы бойынша 
сөйлесе білу

46. Бағдарламада «Оқу мақсаттары» кодтық белгімен белгіленді. Кодтық белгіде 
бірінші белгі сыныбын, екінші және үшінші белгілер – бөлімнің және бөлімшенің реттік санын, 
төртінші – оқу мақсатының ретін көрсетеді. Мысалы, 4.1.2.1 кодында «4» – сыныбы, «1» – 
бөлімі, «2» – бөлімшесі, «1» – оқу мақсатының реттік саны.

47. Оқыту мақсаттарының жүйесі: 
2-кесте 

Бөлімшелер Оқыту мақсаттары
1.1 Дактильдеу 
техникасын меңгеру

4.1.1.1 Дактилема үшін қол саусақтарының қалпын (алақан, саусақ қалпын) 
сақтай білу
4.1.1.2 Әрбір ым-ишара элементінің рөлін білу, тақырыбы бойынша диалогқа 
кіре білу 

1.2 Дактильдеу 
ережелерін қолдану

4.1.2.1 Оң қолмен дактильдей білу
4.1.2.2 Иықты көтеріңкі тік жағдайда ұстау
4.1.2.3 Қол басымен бетті жаппау
4.1.2.4 Алақан жағын өзіне қарай бұру
4.1.2.5 Сөйлесіп тұрған адамға тура қарау
4.1.2.6 Дактильдеу белгілерін дәл орындау
4.1.2.7 Тақырып бойынша әңгімелесу 

2.1 Ым-ишарат 
тілімен айту

4.2.1.1 Дактилемамен ұқсас, қайталанатын ым-ишараны орындау

4.2.1.2 Тақырып бойынша тапсырмаларды орындауды ым-ишарамен көрсетіп 
орындау

2.2 Әрбір ым-ишара 
элементін қолдану

4.2.2.1 Әрбір ым-ишара элементінің рөлін біліп, тақырып бойынша диалогқа 
кіре білу 

3.1 Дактиль тілін 
пайдалану

4.3.1.1 Дактильді түрде өз ойын жеткізіп, сөздерді, сөйлемдерді, әңгімені 
айта білу

3.2 Ым-ишарат 
сөйлеу тілінің балама 
мағынасын түсіну

4.3.2.1 дактильдеп бір-бірімен қарым-қатынасқа түсіп, сұрай білу 
4.3.2.2 диалогты ым-ишаратпен аударып, қарым-қатынасқа түсе білу  
4.3.2.3 сөйлем-дерді (сөз, мәтін) аудара білу, ымиша-раттың құры-лымын білу

4.1 Ым-ишарат 
сөйлеу тілінің 
тақырыптар 
баламасы бойынша 
сөйлесе білу

4.4.1.1 Ым-ишаратпен айтатын ойын жеткізе білу
4.4.1.2 Ым-ишаратпен тақырып бойынша әңгімелеп беру
4.4.1.3 Тақырып бойынша ым-ишаратпен көрсетіп, әңгімелеп беру, тақырыбы 
бойынша сұрақтарға жауап беру
4.4.1.4 Диалогты ым-ишаратпен аударып, қарым-қатынасқа түсе білу
4.4.1.5 Сөйлемдерді (сөз, мәтін) аудара білу, ым-ишараттың құрылымын білу. 
Саусақтардың, қол буынының бағытын білу. Әрбір ым-ишарат элементінің 
рөлін түсіну. Бір қолдық, екі қолдық ым-ишаратты көрсете білу 

4.4.1.6 «Танысу» тақырыбы бойынша диалогқа ым-ишарат сөйлеу тілімен 
қарым-қатынасқа түсе білу
4.4.1.7 «Мектеп» тақырыбы бойынша ым-ишарат сөйлеу тілімен қарым-
қатынасқа түсіп әңгімелесу

4.4.1.8 «Сынып» тақырыбы бойынша тапсырмаларды орындауды ым-ишарат 
арқылы көрсетіп орындау 

4.4.1.9 «Интернатта» тақырыбы бойынша ым-ишарат сөйлеу тілімен 
сұрақтарға жауап беру.

48. Ұзақ мерзімді жоспар: 
3-кесте

Ортақ тақырыптар Бөлімдер Бөлімшелер Оқыту мақсаттары
1-тоқсан

1. Менің 
Отаным – 
Қазақстан

1. Дактилология – 
саусақ әліпбиі 

1.1 Дактильдеу 
техникасын 
меңгеру

4.1.1.1 дактилема үшін қол 
саусақтарының қалпын (алақан, саусақ 
қалпы) сақтай білу

2. Адами 
құндылықтар

1.2 Дактильдеу 
ережелерін 
қолдану

4.1.2.1 оң қолмен дактильдей білу

4.1.2.2 иықты көтеріңкі тік жағдайда 
ұстау

4.1.2.3 қол басымен бетті жаппау

4.1.2.4 алақан жағын өзіне қарай бұру

4.1.2.5 сөйлесіп тұрған адамға тура қарау

4.1.2.6 дактильдеу белгілерін дәл 
орындау

2. Ым-ишарат 
тілінің бірлігі – 
ым-ишара

2.1 Ым-ишарат 
тілімен айту

4.2.1.1 Дактилемамен ұқсас, 
қайталанатын ым-ишараны орындау 

2.2 Әрбір ым-ишара 
элементін қолдану

4.2.2.1 Әрбір ым-ишара элементінің 
қолданылатын рөлін біліп, тақырып 
бойынша диалогқа кіре білу 

3. Ым-ишараның 
баламасы-танысу 
мағынасы

3.1 Дактиль тілін 
пайдалану

4.3.1.1 дактильді түрде өз ойын жеткізіп, 
сөздерді, сөйлемдерді айта білу 

3.2 Ым-ишарат 
сөйлеу тілінің 
балама мағынасын 
түсіну

4.3.2.1 дактильдеп бір-бірімен қарым-
қатынасқа түсіп, сұрай білу 
4.3.2.2 диалогты ым-ишаратпен аударып, 
қарым-қатынасқа түсе білу 

4.3.2.3 сөйлемдерді (сөз, мәтін) аудара 
білу, ым-ишараттың құрылымын білу

2-тоқсан

3. Мәдени мұра 

4. Мамандықтар 
әлемі

1. Дактилология – 
саусақ әліпбиі 

1.1 Дактильдеу 
техникасын 
меңгеру

4.1.1.1 дактилема үшін қол 
саусақтарының қалпын (алақан, саусақ 
қалпы) сақтай білу.
4.1.1.2 әрбір ым-ишара элементінің 
рөлін біліп, тақырып бойынша диалогқа 
кіре білу 

1.2 Дактильдеу 
ережелерін 
қолдану

4.1.2.1 оң қолмен дактильдей білу
4.1.2.2 иықты көтеріңкі тік жағдайда 
ұстау
4.1.2.3 қол басымен бетті жаппау
4.1.2.4 алақан жағын өзіне қарай бұру
4.1.2.5 сөйлесіп тұрған адамға тура қарау
4.1.2.6 дактильдеу белгілерін дәл 
орындау

2. Ым-ишарат 
тілінің бірлігі – 
ым-ишара

2.1 Ым-ишарат 
тілімен айту

4.2.1.1 дактилемамен ұқсас, 
қайталанатын ым-ишараны орындау 

2.2 Әрбір ым-ишара 
элементін қолдану

4.2.2.1 тақырып бойынша тапсырмаларды 
орындауды ым-ишарамен көрсетіп 
орындау 
4.2.2.2 әрбір ым-ишара элементінің 
рөлін біліп, тақырып бойынша диалогқа 
кіре білу 

3. Ым-ишараның 
баламасы-танысу 
мағынасы

3.1 Дактиль тілін 
пайдалану

4.3.1.1 дактильдеп бір-бірімен қарым-
қатынасқа түсіп сұрай білу 
4.3.1.2 сөйлемдерді (сөз, мәтін) аудара 
білу, ым-ишараттың құрылымын білу

3.2 Ым-ишарат 
сөйлеу тілінің 
балама мағынасын 
түсіну

4.3.2.1 дактильдеп бір-бірімен қарым-
қатынасқа түсіп сұрай білу

4.1 Ым-ишарат 
сөйлеу тілінің 
тақырыптар 
баламасы бойынша 
сөйлесе білу

4.4.1.1 ым-ишаратпен айтатын ойын 
жеткізе білу
4.4.1.2 ым-ишаратпен тақырып бойынша 
әңгімелеп беру 
4.4.1.3 тақырып бойынша ым-ишаратпен 
көрсетіп, әңгімелеп беру, тақырыбы 
бойынша сұрақтарға жауап беру, 
тақырыбы бойынша сұрақтарға жауап 
беру
4.4.1.4 диалогты ым-ишаратпен аударып, 
қарым-қатынасқа түсе білу 
4.4.1.5 сөйлемдерді (сөз, мәтін) аудара 
білу) ым-ишараның құрылымын білу. 
Саусақтардың, қол буынының бағытын 
білу. Әрбір ым-ишара элементінің рөлін 
түсіну. Бір қолдық, екі қолдық ым-
ишаратты көрсете білу 

3-тоқсан

5. Табиғи 
құбылыстар

6. Қоршаған ораны 
қорғау

1. Дактилология – 
саусақ әліпбиі 

1.1 Дактильдеу 
техникасын 
меңгеру

4.1.1.1 дактилема үшін қол 
саусақтарының қалпын (алақан, саусақ 
қалпы) сақтай білу.
4.1.1.2 әрбір ым-ишара элементінің 
рөлін білу тақырыбы бойынша диалогқа 
кіре білу 

1.2 Дактильдеу 
ережелерін 
қолдану

4.1.2.1 оң қолмен дактильдей білу
4.1.2.2 иықты көтеріңкі тік жағдайда 
ұстау
4.1.2.3 қол басымен бетті жаппау
4.1.2.4 алақан жағын өзіне қарай бұру
4.1.2.5 сөйлесіп тұрған адамға тура қарау
4.1.2.6 дактильдеу белгілерін дәл 
орындау
4.1.2.7 тақырып бойынша әңгімелесу

2. Ым-ишарат 
тілінің бірлігі – 
ым-ишара

2.1 Ым-ишарат 
тілімен айту

4.2.1.1 дактилемамен ұқсас, 
қайталанатын ым-ишараны орындау 
4.2.1.2 тақырып бойынша тапсырмаларды 
орындауды ым-ишарамен көрсетіп 
орындау 

2.2 Әрбір ым-ишара 
элементін қолдану

4.2.2.1 әрбір ым-ишара элементінің 
рөлін білу тақырыбы бойынша диалогқа 
кіре білу 

3. Ым-ишараның 
баламасы – 
танысу мағынасы

3.1 Дактиль тілін 
пайдалану

4.3.1.1 дактильді түрде өз ойын жеткізіп, 
сөздерді, сөйлемдерді, әңгімені айта білу

3.2 Ым-ишарат 
сөйлеу тілінің 
балама мағынасын 
түсіну

4.3.2.1 дактильдеп бір-бірімен қарым-
қатынасқа түсіп сұрай білу

4.1 Ым-ишарат 
сөйлеу тілінің 
тақырыптар 
баламасы бойынша 
сөйлесе білу

4.4.1.1 ым-ишаратпен айтатын ойын 
жеткізе білу
4.4.1.2 ым-ишаратпен тақырып бойынша 
әңгімелеп беру 

4.4.1.3 тақырып бойынша ым-ишаратпен 
көрсетіп, әңгімелеп беру
4.4.1.4 диалогты ым-ишаратпен аударып, 
қарым-қатынасқа түсе білу 
4.4.1.5 сөйлемдерді (сөз, мәтін) аудара 
білу) ым-ишараның құрылымын білу. 
Саусақтардың, қол буынының бағытын 
білу. Әрбір ым-ишара элементінің рөлін 
түсіну. Бір қолдық, екі қолдық ым-
ишаратты көрсете білу 

4-тоқсан

7. Ғарышқа 
саяхат 

8. Болашаққа 
саяхат

1. Дактилология – 
саусақ әліпбиі 

1.1 Дактильдеу 
техникасын 
меңгеру

4.1.1.1 дактилема үшін қол 
саусақтарының қалпын (алақан, саусақ 
қалпы) сақтай білу
4.1.1.2 әрбір ым-ишара элементінің рөлін 
білу, тақырыбы бойынша диалогқа 
кіре білу 

1.2 Дактильдеу 
ережелерін 
қолдану

4.1.2.1 оң қолмен дактильдей білу
4.1.2.2 иықты көтеріңкі тік жағдайда 
ұстау
4.1.2.3 қол басымен бетті жаппау
4.1.2.4 алақан жағын өзіне қарай бұру
4.1.2.5 сөйлесіп тұрған адамға тура қарау
4.1.2.6 дактильдеу белгілерін дәл 
орындау
4.1.2.7 берілген тақырып бойынша 
әңгімелесу 

2. Ым-ишарат тілінің 
бірлігі – ым-ишара

2.1 Ым-ишарат 
тілімен айту

4.2.1.1 дактилемамен ұқсас, 
қайталанатын ым-ишараны орындау 
4.2.1.2 тақырып бойынша тапсырмаларды 
орындауды ым-ишарамен көрсетіп 
орындау 

2.2 Әрбір ым-ишара 
элементін қолдану

4.2.2.1 әрбір ым-ишара элементінің 
рөлін біліп, берілген тақырып бойынша 
диалогқа кіре білу

3. Ым-ишараның 
баламасы – танысу 
мағынасы

3.1 Дактиль тілін 
пайдалану

4.3.1.1 дактильді түрде өз ойын жеткізіп, 
сөздерді, сөйлемдерді, әңгімені айта білу

3.2 Ым-ишарат 
сөйлеу тілінің 
балама мағынасын 
түсіну

4.3.2.1 дактильдеп бір-бірімен қарым-
қатынасқа түсіп, сұрай білу

4.1 Ым-ишарат 
сөйлеу тілінің 
тақырыптар 
баламасы бойынша 
сөйлесе білу

4.4.1.6 «Танысу» тақырыбы бойынша 
диалогқа ым-ишарат сөйлеу тілімен 
қарым-қатынасқа түсе білу
4.4.1.7 «Мектеп» тақырыбы бойынша ым-
ишарат сөйлеу тілімен қарым-қатынасқа 
түсіп әңгімелесу
4.4.1.8 «Сынып» тақырыбы бойынша 
тапсырмаларды орындауды ым-ишарат 
арқылы көрсетіп орындау 
4.4.1.9 «Интернатта» тақырыбы бойынша 
ым-ишарат сөйлеу тілімен сұрақтарға 
жауап беру.
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Типовая учебная программа по учебному предмету «Жестовая речь»  
для неслышащих обучающихся 4 класса уровня начального образования  

(с русским языком обучения) по обновленному содержанию
Глава 1. Общие положения

1. Учебная программа разработана в соответствии с Государственным общеобязатель-
ным стандартом среднего образования (начального, основного среднего, общего среднего 
образования), утвержденным постановлением Правительства Республики Казахстан от 
23 августа 2012 года № 1080.

2. Учебная программа является учебно-нормативным документом, определяющим 
содержание и объем знаний, умений, навыков соответственно возрастным познавательным 
возможностям обучающихся. 

3. Учебная программа взаимосвязана с общим развитием неслышащего обучающегося, 
способствует не только развитию коммуникативных навыков, но и формированию личностной, 
социальной, психологической и когнитивной сфер, положительной мотивации, опыта языкового 
общения, творческой самореализации.

4. Учебная программа обеспечивает реализацию принципа единства воспитания и обуче-
ния, основанного на взаимосвязанности и взаимообусловленности ценностей образования с 
системой целей обучения данного предмета.

5. Ценностно-ориентированный, деятельностный, коммуникативный, личностно-ориен-
тированный подходы, как классические основы образования, использованы для усиления 
приоритетности системы целей обучения и результатов образовательного процесса, что 
нашло отражение в новой структуре учебной программы.

6. Одним из основных требований к процессу обучения на современном этапе является 
организация активной деятельности обучающегося по самостоятельному «добыванию» 
знаний. Такой подход способствует не только приобретению предметных знаний, социальных 
и коммуникативных навыков, но и личностных качеств, которые позволяют ему осознавать 
собственные интересы, перспективы и принимать конструктивные решения. Активная по-
знавательная деятельность обучающегося приобретает устойчивый характер в условиях 
сотворчества и поддержки учителя как партнера, консультанта.

7. В учебной программе сформулированы ожидаемые результаты, представленные в виде 
системы целей обучения, которые служат основой для определения содержания конкретного 
учебного предмета. 

8. Содержание образовательного процесса по конкретному предмету подчинено целям 

обучения и ориентировано на формирование у обучающихся готовности использовать 
приобретенные знания, умения и навыки в любой учебной и жизненной ситуации, развитие 
настойчивости в достижении успеха, мотивирует к обучению в течение всей жизни.

9. В ходе образовательного процесса учителем проводиться работа по совершенствованию 
процессов получения, хранения, и переработки информации, развитию когнитивной сферы; 
актуализации и обогащению накопленного обучающимися багажа знаний и умений; развитию 
всех психических функций (внимания, памяти, мышления, воображения); развитию навыков 
адекватного эмоционального реагирования. 

10. Выстроенная система целей обучения является основой развития следующих навыков 
широкого спектра: функциональное и творческое применение знаний, применение различных 
способов коммуникации, умение работать в группе и индивидуально, решение проблем и 
принятие решений. Навыки широкого спектра являются залогом успешности обучающихся, 
как в школьной образовательной практике, так и в перспективе, после окончания школы.

11. Отличительной особенностью учебной программы является её направленность на 
формирование не только предметных знаний и умений, но и преодоление эмоционального, 
коммуникативного, познавательного барьера у обучающихся.

12. Развитие личностных качеств в органическом единстве с навыками широкого спектра 
являются основой для привития обучающимся базовых ценностей образования: «казахстан-
ский патриотизм и гражданская ответственность», «уважение», «сотрудничество», «труд и 
творчество», «открытость», «образование в течение всей жизни». Эти ценности мотивируют 
поведение и повседневную деятельность обучающегося и призваны стать устойчивыми 
личностными ориентирами.

Глава 2. Цель и задачи изучения учебного предмета «Жестовая речь»
13. Предмет «Жестовая речь» в школе для неслышащих является предметом коррекци-

онного компонента учебного плана, который решает образовательные задачи и обеспечивает 
социальную адаптацию неслышащих обучающихся.

14. Жестовый язык имеет функцию межличностной коммуникации лиц с нарушением 
слуха. Он является языком их микросоциумов, имеющих свои традиции и культуру, на нем 
осуществляют свою деятельность ассоциации неслышащих во всем мире. Как основное 
средство межличностного общения лиц с нарушением слуха, жестовый язык отличается 
самобытной лексикой и сложной грамматической структурой. 

15. К окончанию начальной школы неслышащие обучающиеся овладевают основными 
лексическими и грамматическими нормами жестового языка, и в то же время усваивают 
определенный объем теоретических и практических знаний по словесному языку. К 4 классу 
у обучающихся накапливается багаж языковой информации для проведения сравнительного 
словесно-жестового анализа. 

16. Предмет «Жестовая речь» направлен на осознание обучающимися того, что:
1) жестовый язык выполняет функцию межличностной коммуникации лиц с недостатками 

слуха; 
2) правильное дактилирование и жестовая речь являются показателем индивидуальной 

культуры неслышащего человека;
3) овладение жестовым языком наравне со словесным обеспечит подготовку к жизни 

в двух социумах: мире слышащих со словесным языком и микросоциуме неслышащих с 
жестовым языком;

4) важность предмета «Жестовая речь» определяется необходимостью создания условий 
для развития калькирующей жестовой речи (далее-КЖР) как формы жестовой трансляции 
информации в официальной обстановке, для формирования умений в области прямого и 
обратного перевода.

17. Цель учебного предмета «Жестовая речь» – формирование полилингвального сознания 
неслышащих обучающихся и изучение основных закономерностей жестового языка на основе 
использования сравнительного подхода к формированию лингвистической компетенции в 
области жестового и словесного языка. 

18. На уроках жестовой речи в 4 классе учителем решаются образовательные, воспита-
тельные и коррекционно-развивающие задачи. 

19. В образовательные задачи входит:
1) формировать знания о структуре жеста, его конситуативности, синкретичности, об 

основных особенностях морфологии и синтаксиса жестового языка; 
2) обогащать лексический запас тематическими понятиями;
3) учить правильным жестовым обозначениям и переводу;
4) учить осмысливать слово в контексте;
5) обучать калькирующей жестовой речи и соотносить жест с артикуляцией;
6) учить вести диалог с применением жестов.
20. Воспитательные задачи рассматриваются в контексте жизненной компетентности 

обучающихся:
1) знакомить с жестовым языком как основой субкультуры неслышащих для понимания 

роли и места жестового языка;
2) формировать ценностные ориентации, систему норм и правил поведения в обществе; 
3) формировать положительные личностные качества, самостоятельность, активность, 

готовность к сотрудничеству с окружающими.
21. В числе коррекционно-развивающих задач:
1) развивать самосознание обучающихся, стремление к самоидентификации (в мире 

слышащих и в мире неслышащих) и самореализации;
2) формировать адекватную самооценку и уровень притязаний;
3) совершенствовать способы получения, хранения и использования накопленной 

информации;
4) развивать внимание, память, логическое мышление, обогащать спектр переживаемых 

эмоций;
5) развивать навык зрительного восприятия речи (чтение с губ);
6) совершенствовать коммуникативные умения и культуру речевого общения.
22. Особое внимание уделяется формированию билингвального сознания (формированию 

двух языковых картин мира: словесной и жестовой).
23. Обучение жестовой речи содержит требования к уровню овладения жестовой речью. 

К концу учебного года обучающиеся:
1) знают структуру жеста и элементы грамматики жестового языка;
2) знают правильные жестовые обозначения предметов, действий и других обозначений 

в словаре по теме;
3) владеют дактилированием с сопровождением артикуляции в соответствии с правилами 

дактилирования;
4) умеют перечислить жесты, воспроизводящие указанную дактилему;
5) осуществляют двусторонние связи жест-слово, слово-жест на пройденном материале;
6) умеют эмоционально передать содержание сообщения, собственные впечатления;
7) описывают предметы, человека;
8) участвуют в диалоге с применением калькирующей жестовой речи;
9) умеют прочитать текст из 5–8 предложений, понять его содержание и перевести 

жестами;
10) умеют культурно излагать и «слушать», самостоятельно приобретают нужный 

речевой материал.
Глава 3. Педагогические подходы к организации учебного процесса

24. Обязательным требованием к обучению жестовой речи является реализация основных 
принципов коррекционно-развивающей системы неслышащих обучающихся и применение 
разных видов речевой деятельности: слухо-зрительного и слухового восприятия речи, устного, 
письменного, устно-дактильного воспроизведения речи в сочетании со звукоусиливающей 
аппаратурой коллективного и индивидуального пользования. 

25. Принцип усвоения основ наук в единстве с усвоением языка обусловлен тем, что ход 
личностного развития неслышащего обучающегося, усвоение им установленного объема 
образования определяется уровнем языкового развития, возможностью воспринимать инфор-
мацию в словесном оформлении, адекватно пользоваться ей, что, в свою очередь, зависит от 
уровня сформированности словесно-логического (понятийного) мышления.

26. Принцип интенсификации развития слухового восприятия в единстве с развитием 
произносительной стороной устной речи состоит в том, чтобы развивать у неслышащего 
обучающегося способность достаточно свободно понимать обращенную к нему речь собе-
седника и говорить разборчиво, понятно для окружающих.

27. Принцип активизации речевого общения обусловливается необходимостью реализации 
психолого-педагогических подходов к организации совместной деятельности неслышащих 
обучающихся и предполагает моделирование ситуаций, вызывающих потребность в общении 
на основе словесной речи. Реализация принципа требует активной деятельности обучающих-
ся – выражения ими в словесной форме своих коммуникативных намерений. Это прежде всего 
умение отвечать на вопросы, формулировать вопрос, сообщать о своих желаниях, состоянии, 
деятельности, докладывать о выполнении поручения, способность обратиться с просьбой 
или поручение к учителю, товарищу. Принцип активизации речевого общения предполагает 
овладение лексикой, различными видами грамматических моделей, структурами диалогических 
единств и связных высказываний в условиях организационной речевой практики.

28. Принцип пропедевтики и концентричности обеспечивает возможность целенаправ-
ленной организации процесса обучения, своевременного выявления динамики и недочетов в 
коррекционной работе, поиска дополнительных средств преодоления недостатков в учебно-
познавательной деятельности неслышащих.

29. Принцип прочности обосновывается тем, что усвоение знаний и сохранение их связано 
с развитием логического мышления и словесно-логической памяти обучающихся. Реализация 
этого принципа предполагает осмысленное запоминание, длительное сохранение и на основе 
этого оперативное использование усвоенных знаний в целях их дальнейшего обогащения.

30. Принцип прочности требует от учителя знаний об особенностях усвоения неслыша-
щими учащимися учебного материала на различных этапах обучения. В связи с этим особое 
внимание уделяется отбору материала, подлежащего усвоению на уроке, выделению в нем 
главного, существенного. Учет этих факторов требует стимулирования произвольного и непро-
извольного запоминания обучающимися образцов речевых высказываний при многократных, 
рассредоточенных во времени и обусловленных различными ситуациями повторениях. Важно 
формировать приемы опосредованного запоминания (использования картинок-опор, класси-
фикация, группировка материала), а также приемы мыслительной деятельности (сравнение, 
обобщение, конкретизация, отвлечение).

31. Принцип сознательности и активности в коррекционно-развивающей системе обуче-
ния неслышащих понимается как осознание обучающимися процесса учения, сознательное 
усвоение ими знаний. Реализация принципа будет направлена на сознательное и активное 
отношение к учению, на понимание изучаемого материала и умение выразить его в словесной 
речи, на сознательное применение знаний на практике.

32. Принцип наглядности и словесных средств обучения направлен на организацию 
наблюдений в целях накопления, систематизации и обобщения чувственных образов как 
основы формирования новых понятий, выводов, правил в учебно-воспитательном процессе. 
Наглядность облегчает познание многообразия конкретных явлений, предметов окружающего 
мира, обеспечивает связь между словом и образом, создает условия для развития наблюда-
тельности, коррекции и развития восприятия и мышления. 

33. Принцип деятельностного подхода отражает основную направленность современной 
системы обучения неслышащих обучающихся, в которой деятельность рассматривается как 
процесс формирования знаний, умений и навыков и как условие, обеспечивающее коррекци-
онно-развивающую направленность формирования личности неслышащего. Важным условием 
принципа является создание положительного отношения к деятельности, базирующего на 
интересе. Оно возникает при условии положительного отношения к деятельности и достига-
ется благодаря созданию положительных эмоций, связанных с выполняемой деятельностью.

34. Коммуникативная технология наиболее соответствует цели и принципам обучения 
жестовому языку. Рекомендуемая в качестве ведущей, коммуникативная технология удов-
летворяет требованиям социальной адаптации. 

35. Коммуникативная технология обеспечивает деятельностную реализацию приобретае-
мых знаний, использование и моделирование ситуаций, естественность условий для проявления 
всех оттенков переживаемых чувств. В процессе занятий обучающимся предоставляется 
возможность активной речевой практики: обыгрывание ситуаций с разными собеседниками, 
обсуждение проблемных ситуаций с решением речевых задач. Важная роль отводится 
актуализации собственного опыта.

36. Информационно-коммуникационные технологии (далее – ИКТ) расширяют арсенал 
средств, помогая «достраивать» те условия обучения, которые необходимы для решения 
развивающих и коррекционных задач, но не будут созданы при помощи традиционно 
применяемых средств.

37. Использование ИКТ позволяет индивидуализировать процесс обучения; повысить 
интерес к содержанию работы на уроке; активизировать познавательную деятельность 
обучающихся; развивать творческий потенциал.

38. ИКТ в учебном процессе используются дозировано с учетом работоспособности 
обучающихся. 

39. Эффективность уроков в значительной мере зависит от разнообразия используемых 
учителем форм и методов. Это беседа (с уточнением определенных жестов, которые обучаю
щиеся не знают) на социальные и личностно значимые темы, упражнения, игры, проблемные 
ситуации, практические задания. Особая роль отводится моделированию, позволяющему 
воссоздавать самые разнообразные (в том числе коммуникативные, речевые) ситуации с 
включением собеседников.

40. Для обучения обучающихся формулировать свои мысли более четко и выразительно, 
понимать высказывания на разговорном жестовом языке в полном соответствии с замыслом 
собеседника необходимо использовать такие методы и приемы, как ведение диалога, 
монологические выступления, разыгрывание сценок, беседы, просмотр видеофрагментов.

41. В учебный материал подбираются рифмованные тексты, стихи, чистоговорки, речевые игры. 
42. На занятиях по жестовой речи организуется работа с книгой, газетой, журналом. Сле-

дует предлагать обучающимся такие тексты, которые доступны по содержанию. Обсуждение 
прочитанного строится таким образом, чтобы происходило развитие всех видов жестовой 
коммуникации: умение эмоционально рассказать (передать) содержание сообщения, собствен-
ных впечатлений; умение описать предметы, явления, человека; умение участвовать в диалоге 
(задавать вопросы, поддерживать собеседника, расспросить, убедить).

43. В процессе обучения жестовой речи осуществляется взаимосвязь с другими учебными 
предметами, особенно с предметами гуманитарного и языкового цикла.

44. Для развития диалогической и монологической речи с применением жестов на уроках 
учителем применяются следующие виды работ:

1) работа по картине (рассказать жестами, что изображено);
2) составление рассказов по заданию учителя с переводом на жесты;
3) устное описание и пересказ событий из жизни обучающихся;


